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A fának tartósításáról.
A gyakorlati életben a fa tartósítására, annak különböző 

czélokra s módon felhasználásában oly eszközök vétettek alkal­
mazásba, melyek többé vagy kevésbbé, de mindenesetre siker­
rel jutalmazták a vállalkozót.

A fa, tárgya leven a külöubözö építkezésnek, telkek elkü- 
lönzésének, burkolás, padlózásnak stb, különösen azon része, 
mely a földdel érintkezésbe jön, a tapasztalás is tanítja, hogy 
természetes állapotában, minőségéhez képest, rövid időn rot­
hadásnak, felbomlásnak indul, különösen ott, hol a talaj is té­
nyező a romlásra, m int a nedves vagy laza homok-talaj, melyben 
magát a felváltva száraz s nedves lég könnyen beveszi.

A fa tartósítása módjairól, melyek mesterségesen eszkö­
zöltetnek, több szaktudós tapasztalatai s észleletei folytán a kö­
vetkezőket ajánlja figyelmünkbe, úgym in t:

A fa felületének szenesitését, ez egyik legsikeresebb mód 
a földbe vagy vízbe építendő fáinkat az elromlástól megóvni; 
czélszerüen alkalmazható: czölöpok, tőkék, ágasok, szöllö* és sö­
vény-karók lerakásainál. Az oly különböző épUletíáknál azonban 
mint p. o. vosut-talpak, padló-deszkák, vizvezctő-csövek, me­
lyek fűrészelt vagy simára faragott alakjaik elvesztése m iatt a j 
szabad tűz lángjánál felületeiken nem szenesithetök, az „Érd. L .“ • 
szerint igeu czélszerüen a világitó vngy más oly anyag tetszés j 
szerint szabályozható lángja alkalmazandó, melylyel a forma ! 
megsértése nélkül a felületeket szenesitbetjük.

Igen czélszeril s előnyös tartósítása a fának továbbá a be- 
itatás (inpregnnlio) által eszközöltetik, mely czélra különböző 
oldatok, mirenysav, higanyélecs stb. használtattak, azonban a 
költséges előállítás és az egészségre is káros hatású szerek el­
vettetvén, réz v itrio l oldnt használtat! k legsikeresebben a bei ta­
tásra. Ezen oldat a fába behatván, u sejtek közt megjegeczese- 
dik s azoknak falait a külbefolyásoklól,megóvja, ugyanez a ín sej­
tekkel s rostjaival a vízben fel nem olvadó vegyot képez. A be­
hatás különösen divatozik a bányaművelési oszlopgeremli.lv- 
f&kn&l.

A csekélyebb tnrtóssűgu puhafák sokkal nlkalmatosnbbak 
n behatásra, m int a tömettebb szerkezetűek s néhn a beitatús 
által a tölgy tartósságát fölülmúlják. Minél tömüttebb tehát va­
lamely fának szerkezete, annál kevésbbé alkalmas a be itatásra, 
— geszteiuk közül e czélra alkalmas a bük-, nyár-, fűz- én 
ákáczfa, — s igy alföldünk homok s szikes területeit a legrövi­
debb idő alatt beerdüsithotö fái nemcsak mint tüzelő, de tartós 
épületfául is özolgálluitnndnuk behatás állal,

A tűlevelűek, a fenyők nagy része, bárha gyamatartalmuk- 
nál fogva hosszabb ideig itathatok bo, annál tovább ellent állnak 
a rothadásnak.

Épületfáink kilugozáB által szintén nyernek tartósságuk­
ban, gátolják a megvetemlésl. Különösen vízben építendő fáink

nedvei rostjaikkal vegyi összeköttetésbe lépvén a viz befolyása 
ellen, gátolják a romlást, —  állítják, hogy a vizen szállított k i­
lúgozott épületfák tartósabbak, m int a szárazon fuvarozottak.

A fána k kátránynyal vagy olajos anyaggal bevonása, tartós­
ságát szintén elősegíti, mert hathatósan gátolja a lég változatos 
száraz s nedves behatását. %

"  Hogy épületfáink tartósságát biztosítsuk, a levágás után 
eszközöljük nnnnk lehetőséges kiszárítását. A szálfák meghá- 
moztatván,ulapászkokra heugerittetvén, tétessenek k i a lég sza­
bad járásának, miáltal n nedvek; a sejt-edények kiszáradván, 
nemcsak a sokszor károsan megtámadó rovarok, mohák, futó­
gombák terjedése gátoltatik felhasználások után is, hanem nyer­
vén tartósságukban a korhndns íb sokkal később fog beállani;
—  megjegyzendő, hogy a nyáron építettek a vetemlés s repedés 
mcggátlása miatt a napsugarak folytonos behatásától óvassanak,
—  evégett csoportosítani szokás a tönköket, a lég szabad járása 
tekintetéből azonban keresztfákkal külöuözendök el.

A fa tartósításának öregbítése, miután a fa gazdászatunk- 
ban, építkezésünkben, iparúi) k, anyagi haladásunk lévén, mind­
inkább nagyobb szerepet foglal, ez arányban fog n tartósítás 

j gyakorlati alkalmazása is hasznos sikerre vezetni. Z. 3.

\ A debreczeni szabó-czéli szabályai 1759- 
! ben és 1792-ben.*)

M i Nemes Szabad és K irá ly i Dobreczen Várossában lévő 
! Három rendbeli Szabó Mestereknek eskütt Czéh Mesteroi Far- 
i kas István és Pértsi György mellettünk lévő Szék ülő öregekkel 
I és az egész Szabó Czóhvei egy akarattal adjuk tudtára a’ kikuuk 
j illik , mostaniaknak és jövendőbelieknek. Midőn látnánk hogy a'
I közönséges Társaságnak nagy hnsznára volna a’ jó  rendtartás 
i ama köz példa beszéd szerónt: Ordo est nnimu reium. A’ mi há*
I rom rendbeli Mester Legényeink is Istcukegyelmességébőlmcg*
! szaporodtatok, E l végeztük vala magunkban más K irá liy i Vára- 
i soknak példájára, hogy a1 mi három rendbeli Mester Legényeink 

hé járást tartaminak. Ezen jóra czólozó Szándékunkat a* mi 
i Mester Legényeink is buzgó indulattal viseltetvén segítették, 
! sőt ezek felett a’ Nemes Város Mngistrátusánnk meg jelentvén 
| nem csak approbáltn, do egyszersmind maga Tagjai közzül 

Exmissus Senator Szilágyi Mihály és Forró István Ű r által pn-

j n > A tó n  in o g g y ö if lt lú s b o ii,  h o g y  o r é g i iro m á n yo k  nem csép iü l
| r t íg d u e l i  bo cs ttkü rl ű rdom olnuk A g yú im é t, liánom  i i tú r l  is , m ive l c ső k­

bő l de a k k o r i ipn ro s -tuB U ilo teh  e rk ö lc s i iM o tű ru , seokriB idro s irá ly á ra  
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flo ii le im é it váro sun k  n to n  iiin ro B - le s in lo U ii, k ik  i ly  r i ig i  iro iuúnyoU  l i i r -  
I n in i lm n vá ln iuk , lm  a ru ka t lup u iihn uk  b e k ü ld v v , n y i lv iü io iíú g ru  |u t -  
ta tm ik , S so rk .

roncsolta, hogy munkában vennénk. E  végre midőn már Mester 
Legényeink majd két esztendeig a’ bejárásban magukat gyeikor- 
lanák, hogy annál is jobb móddal főj tathatnák az alább meg 
ir t  Punctumokat közönséges akaratból a’ m int következnek k i 
adtuk.

L  A r t ic u lu s .
Hogy a’ Törvény és a’ szép rend-tartás közöttünk meg ma­

radjon, minden két hétben bé járást tartsanak, és a1 Társaság lá­
dájában minden becsületes Legény az bé járáskor egy k r t  leté- 
gyen, a1 fen szolgáló fé l k r t  Ha pedig valaki az hő járást h ír adás 
nélkül el mulatná nem lévén hellyes mentsége, 6. X rra l bűn- 
tettetik.

I I .  A r t ic u lu s .
A* Nemes Czéhtől a’ Társaságnak igazgatására rendeltetett 

Atya Mesterek rendelések szerént tartozik minden becsületes 
Legény akar hét számra, akár esztendő, vagy Kántor Bzámra 
mühellyben menni és lakni, melly ellen ha valaki cselekszik, 
más Kántorig raühelly annak nem ndattatik.

I II .  A r t ic u lu s .
Miuekutánna a‘ próba két hetet a’ Törvény szerént éltől- 

tötte vólna, szükség hogy minden Legény Gazdájától meg tuda­
kozza nem tsak ha tetszik e1 az ő munkája, de egyszersmind azt 

: is, mi lészen heti bére, melyet hogy ha elmulatna, a* Gazda 11- 
i lendöképpen nem fizetne, a’ kárt a’ Legény magának tulajdonítsa.

IV . A r t ic u lu s .
Minden Esztendőben nz három Clossisbeli Legények közzül 

■ három Dékányok választassanak a’ Társaságban, olly Személlyek 
közzül k ik  Legénységeket Társ pohárnak megadásával is felvál­
tották ; a' k ik  pedig Inasságból felszabadultak, akár i t t  lakosok, 
akár bujdosók, ha a’ tnuüló leveleken meg Írva nem találtatik, 
Társ pohárnak megadásával tartozzanak a’ Társaságnak ládájá­
ban. Társ pohárral 1. Hh Fór. le ülő pénzel 18 Xrral.

V. A r t ic u lu s .
Legyen az három Ciassisból álló Társaságnak egy, de két 

kulteal nyíló Ládája, melynek nz egyik kulién afe Atyn mesternél, 
a’ másik pedig a’ Dékánynát állyon és a1 Törvény szerént azon 
Ládában tartozik minden tanuló levelét hé adni, mellyet ha va­
laki nem tsciekeszik, mühelly néki nem adnttatik más Kántorig.

Minden 
beírassa, 
fásáért

VI. A r t ic u lu s .  
inden botsületes Legény a’ Társaság könyvében a* Nevét 
, és fizessen a’ Társaság Ládájában Ö X r t Neve beira-

V II. A r t ic u lu s .
Az hó járáskor a’ Társaságban az ülésben minden Legény 

Illendő roudet tartson, nz ö szabadulása szorént akár Ínkos, akár

T  A  H  tí  'Á A ,

IJ  Pár Is.
(Fütyülik,)

VI.

É p í t  in é u y o k » v á l to z á s é  It l ’ á r 1 s k ü 1 s ő-r é a z o i b u n 
és k ö r n y é k é u .

A lakosság növekedése, nemesük u legszélső részekig ki* 
toriuazkudott immár, hanem egyszersmind a Horompókou kívül 
is észrevehető u ulapusnn véve van most l ’árls lu tm  luuroH azaz: 
a vdinsorompók és az erüilltési*niüVük kürfalnl közöli, A magas 
iulzhér a városban, a fogyasztási-adó s bovttoll-váin térim, lultöl 
lm kívül megyünk a sorompón, megszabadulunk, továbbá a 
köinivebb közlekedés helyreállítása omnibuszok által, már előbb 
arra bírtak sok párisi lakost, hogy a város kapuin kívül telepít­
sék lo családjukat, hol a gyermekük, m ielőtt az Iskolák által 
igénybe vétetnének, egészséges mozgást fllvoztek a szabadban h 
magok is, miután nappal üzlelüket végezték a városban, olcsób­
ban ehettek, ihattak és aludhattak. Kiváltképen sokan telték 
ezt a közép-rendű polgárok és hivatalnokok közül. A város min­
den részében véghez v itt lerombolások legujubbuu tömegesen 
kényszcrlték u gyárosokat, napszámosokat és sokat a kis nép­
ből, hogy a kapukon kívül váudorobanuk, hova okot a klsubb 
járadék élvezők (rentiers) nlöúbb rendű hivatalnokok, minden-

Montrouge, Vnuglrard h az ahoz tartozó PlaiBance gyönyörű 
szén falu, oly közel feküsznek egymáshoz, hagy már most is 
csaknem egyetlen összetüggö tömeget képeznek. Nyugaton, ma­
holnap egészen fedve lesz a noullyl régi kirá ly i borok magán* 
lakokkal s a szomszédos saint-jauiesi réteken naponta nőnek a 
házak, mint gomba n földből. Auteuil faluban u szép Montrno- 
roncy-félo borok és a téglavető nagy kertje hasonlóan szét van 
darabolva h majorokkal beépítve, melyek Snint-Cloud és Passy- 
helységeket, egymáshoz közelebb hozzák. Maga Passy is, összo 
van kötve Llnullottal, mik Int Anteull llnlognehoz, Doulouno nő­
dig Sulnt-t'hunihoz csatlakozik, úgyhogy Páriából St.-ilouubn 
egymást érik a házalt, melyek folytonos hluczolatát képezik a 
városi szállásoknak. Atalábun vévo minden fulől észrevehető, 
hogy meglehetős rövid Időn, a vám- és kürfal közötti térBég te l­
jesült bo tog építtetni s Párizsai egyosllivo roppant 7 0 - lü ü  k i­
lométer vagy lü — lü  ménfőid korületU dpülel-tovlódmdnyl fog 
képezni.

VII,
K o r t a lk a t o k  és f a ü l lo t m é n y o k .

A fiivész, k i még uom régen a do Petoilu-sorompónál fit* 
vészkudhototl, ha most lá ljit, hogy az 1840-bon épitott vármü­
vek körfalni m integy eltűntek az uj város-negyedükben és a 
bouloütiol puszta M e ly  páris i séta-erdővé alakíttatott ál, hol 
legkisebb múlva vagy gaz Bem található többé; fel van jegonltva 
nemileg, hogy panaszkodjék : de m ia la tt boBZUöágát elhnrapnt 
s hogy hivatásának megfelelhessen, messze u ta t tcunikúu^teleli i
dicséreteket énekelnek PnsBy, Auteuil és Doulogno lakosai azért, 
hogy falvaik városi rangra emeltettek s puszta erdőBégeik crí- 
uob berekké alakíttattak. Egy kormány-rendelet 1852 juíliiB 8-ro 1 

SiolkíiiyvmctiVkVpénzVárnökok, íteroBkedö-Bogéduk, imokok, | m int tudva van, Párib város saját birtokdbii 
t a x i i m  tömni^usoii kOvcttí'li. A város elült fm 'i i  M ya^  , Ü l i  m u n f ió k ™ .

I K feltétel nagyon is tellesittetett. Három év alatt 3.810,000 frnn- 
kot adott k i n város e homokos erdősík átalakítására. 11a hozzá 
adjuk még azon .'1.848,000 frankot, melyet az Avctutc de 

i rimporntrico keresztülvágására fordítottak és azon 2 .080,000 
frnuKot, melv a longchamp-1 uj versony-pálya (llippodromuB) ni- 

| kötésára szükségeltetett s tekintetbe veszünk végre minden 
a berek körül megkezdett m unkát: meg kell vallanunk, hogy n

i . . . . . .  . . .1 l l  I n li.  I  . .. 1..ti...,.Irt 1,(1

melyekben 5ü év előtt alig néhány ház volt látható, luBsamrint 
nagy falukká, valódi városokká képezödtek s tulnjtlonképencsak 
folytatásai Párisiink a vámfalon kívül. M ialatt a lakosság a vá­
ros felső részein Bokáig ritkán volt elhintve h egy állapotban 
ínnraiit, mindig uürtlbben tolakodott az kifelé a város előtt h a 
vámfalak körül h szünetlenül szaporodott: Hz év alatt kétany- 
nylra növekedett I tt  a lakosság b azon községek, melyeknek 
188t)-bau méu sem külön lélelök, sem közignzgnláBok nem volt, 
m int például vnuglrard, Grenolle és lJatlgnolloH, moHt a népes­
ség, kereKkedelem és forgalom által Jelenlukouyebliek, minl né* 
melyik u u M -ru n g ii város. Mióta n párisi laltuHság túláradó fo­
lyama, a vániHuroiu|iúkon k i vili eső rÓHzekre ömlöt t, oly sok 
épittollk, hogy esakimm lehellen helyot kapni, hot az uj házak 
egéBZ a vármüvuk nuyy körfaláig, sőt még azokon ltvlll is ki no 
volnának építve. Az egyeü falvak határvonalai eltűnnek h mindig 
jobbau-jobbnn összeolvadnak. Északon. Dellüvlllu és Menllmon- 
tant mar rég óta üsszcuültek; La etmpullü. Clignaucourt és 
Montmartre, hasonlóan egy ház hálózattá alakulnak. Dél felöl

Bili

városi küzlgazgntán nem kiméi költségei, oly kéjerdő létrehozá­
sánál, minői n párisink csak kiváuhnlnnk. V á ré  kertésziaestyr 
vezetőre alatt, a párbajok és öngylIkosHágok régi Imrasztjábol, 
PárlH paradicsoma lesz; tomérduhfélo lill és bokrai, eleven sö­
vényei óm labyritilHzerll virág-füzérei, lúgos-lolyosól, hmora, 
sziklái, barlangjai, lejtős, u vidékre szépkilátást nyújtó dombjai, 
ezüst tiszta színű tavat b tajtékzó vízesései, zöld szigetel virá­
gos-kertekkel, kákával, náddal és pásztor-karámokkal, csóna­
kokkal én hattyúkkal a vizeken, szarvasul, özei a réteken, 
éneklő madarai a lombokon —  vannak immár, valamint egy \n-

rázs-kertbo illő minden tündér! dolog látható már Itt, mikot a 
mlvülődéa JósvesBZŐjü teremtett éspedig anélkül, houv valami 
nagyon meBterségos czífrálkoihtB nyomai látszanának, főbb csi­
nos háza is van, melyekben mindennemű frisítö dolgok ta­
lálhatók és falusi módon Icíb asztaloknál, a zöld fákon ea alatt 
áruitatnak a fogyasztóiunk. Van színháza, hangverseny- és táncz- 
tenue Ih ; vnn verucny-pályája ezer kígyózó tekorülettel, hol n 
eztmeres és czimertelon kocsik Iiosbku sora. gontlemon lovagok 
s amnzonolc vonalú rangczlvódáB nélkül kering. A tók körül, 
hétköznapokon rendkívüli összejövetele látható az tdükelú világ­
nak. Akkor mindenféle pompás I t t ,  virágzó ifjúság, finom néző- 
Játék, melybe csuk az lép fel, k i valami mutuilmtot vagy fénye­
set hoz magával. ,

Azon idők, midőn az ember itta fübo  leheveredett és pillán- 
gőkul vadászott, elmúltak. A Dois de Ilouloune nem erdőség 
többé, hanem kert. E esinoH berket csaknem fllvészkertnek U le­
het tukbitvnl, oly sok fanomét ültettek Ide a vlláu minden ré­
széből, melyek között néhány amerikai, valóban szép fa. melyek 
n ml vadgesztenyéinkkel versenyezve nőnek s m int mondjak: « vá­
rosi üUolvényukuéi fognak használtatni. Miután ü fákat i  áris- 
bun kiássák s azoknak hülyébe házakat építettek, gondoskodni 
kellett arról, hegy e veszteség pótoltassák; mert a fák nagy vá­
rosok szépségénél és egészségénél szerfelett fontos szerepet Ját­
szanak s mióta a régi Páris számoB magán-kertet énltőhelyeltül 
oda adott: rendszabályokhoz nyúlni kénylelenlttettek, melyek a j  várost, uj alakjával összhangzó viszonyba léptették.

(Polyl. Uov.l

Hortobágyi képek.
CPotybNí.)

ItiAsurtiU k é p .
„ H o r to b á g y i  p u s z tá n  az én la k á s o m ,
A r  ó z s á m n t  i s c s a k v a b á r  tt a p 1 á t  o m,a ...

dunolju egv legény, a tűz világánál csapót fonva ostora végére. 
„UlsV.en ma is bent voltál Kurczngon, —  mondd egy má­
nia Is láthattad I

„Azt gondolod, azért voltam bentV I...
„Nem l« volt más sürgős dolgod.
„Nem tudod tu az én soromat!
„Talán nem Jóban töröd a fejődet VI . . . . .  -llt/ 
„Mentsen Isteni de lásil, szegény édoB anyám beteg; eeak 

niüg-iueg kell nézni, azután meg k i visz ücmi valamit, ha ón nem 
nyújtok V11 leJh 1 gyógyuljon Is meg csuk I ...

„M it csinálsz ukuorVt
„ I l i i t  haza húzom hl« „ulouiboimtl. n.tAn h‘H, ht (jouiiuu* 

lent vlnell I . ..
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bujdosó légyen 6 Xr. büntetés alatt, és ha volamelly Legény 
renkivül a’ rendtartásokat hallgatni kívánná, nz Articulus el­
olvasásért fizessen G X rt.

V m . A r t ic u lu f l .

Ez is kegyességnek regulája, hogy Vasárnapokon minden 
Legény idejében a1 Templomban bemennyen, a’ k i pedig későn 
mégyen az hellyben ne válogasson, hanem nz üres hellyre üllyün, 
mellyre a’ Dékány oknak szorgalmatos gond jók legyen, nemkü­
lönben a’ k i a’ Templomot elmulattya, vagy lekönyökölvén aluszilc 
avagy beszél, az ilyeneket a’  fen szolgálók elő adván, a’Társaság 
6 X rra l megbüntesse. De ennek felett ha valaki veszekedésre 
való okot adna, az ollyan a’ N. Magyistratusnak be adatván 
ottan érdeme szerónt ineg büntettetik.

IX . A r t ic u lu s .
Vasárnapokon és Innepekeu a‘ Legénye’* mivel az ívó ku­

takhoz k i gyülekeznek, helytelen játékokat, tánezokat követnek 
nem engedtetik m eg: a’ k i ennekutánna úgy tselekszik 18 
Xrra l büntettetik. Úgy szintén a’ k i a’ műhelyen kivül más házá­
nál hálna, először ugyan lő  X rra l büntetödik, annakutánna pe­
dig ha többször is úgy találtatik, és jó bizonyságok nem lesznek, 
nem tsak hogy tisztességes hellyen, de egyszersmind szorultság­
ból le tt a’ kívül hálása is dupla büntetéssel büntettetik, vagy 
pediglen a’ Társaság korbátsával.

X. A r t ic u lu s .
Hogy a’ Szabó Mester Legények a’ Paraszt Legényektől 

meg különböztessenek, magok őltözetire szorgalmatoson v i­
gyázzanak, és magokat a1 betsületnek rendi szerént viseljék, 
szűrben, gubában, tsákós süvegben, k i gombolt és ponyóka men­
tében vagy dolmányban ne já rjanak; harang módjára tsengő 
nagy sarkantyúkat ne visellyenek, mert valaki úgy találta tik 12 
X rra l büntettetik. Ha pedig valakit megbecstelenitenevalnmelly 
Legény, kiváltképpen maga Legény társát nkármely helyen 
akárminéraü szin a la tt, vagy rágalmazná, kivilágosodván 30 
X rra l büntettetik.

X I. A r t ic u lu s .

Valamiképpen B. E. Hatodik Károly Felséges Császárunk­
tó l ndattatott N. Czéh Articulussa tartya, hogy más időben is 
ugyan, do kiváltképpen Innep és Innep után Vásár előtt és Vásár 
után két hetekkel a’ Legény el nem mehet, ezen az okon minden 
becsületes Legény előre h ir t  adván, búcsú hetet töltsön kettőt, 
mellyet ha k i elmulatna, azon heti bérinek, mellyel a* Gazda 
akkor ta rtoz ik , elfogásával büntettetik az emlitett Articulus 
szerént.

X II. A r t ic u lu s .

Mcgkívántatik hogy akármelly raühelybon a’ Legény Atya 
Mestertől rendeltetik a’ mesterség gyakorlásban ugyan szorgal­
matos legyen, tauitó Mesterének és Asszonyának érdemlőit be- 
csületit mindenkor meg adja, melly ellen ha k i vétene, nem az 
betsületea Társaság, hanem az Nemes Czéh előtt érdeme szerént 
büntetödik. Nerakülömben a’ k i a’ műhelyben válogatást tenni, 
bellyböl hellyben ugrándozni nkarna, az ollynnnnk egy Kántorig 
mühelly nem ndattatik, ámbár a’ maga okossága szerént a’ Vá­
rosból egy kevéssé k i uienvén a' Kántor előtt viszszza jőne is.

XIH . A r t ic u lu s .
A’ Kortsmázástól magát minden betsülletes Legény meg 

óltalnmzza, tisztességesen ugyan ihatik a’ Tsnpszéken, de kor- 
helkcdni, trágárkodni, kotzkázni, kártyázni, hegedülni, tán- 
czolui szabados nem lészon : mert ha valaki rnjtn tnláltn tik 12 
X rra l büntettetik, a’ Paraszt legényekkel való tuntzért 30 Xrral, 
hogy lm ezeknek nem engedelmeskedik, a botsüllelcs Társaság­
nak korbátsával büntettetik.

XIV. A r t ic u lu s .
Szükséges hogy a' midőu Mester Ember, vagy Mester

Asszony hal meg, a’ Társaság tisztesség tételére jelen legyen, és 
a’ Temetőben k i kisérje ’h temesse, nem különben ha volamelly 
Legény nehéz betegségben esik, hogy életéhez kevés reménység 
válna, rcndellycn a’ Dékány melléje éjtszakánként két két Le- 
gépj't annak vigasztalására, és ha halála történik, a’ Társaság 
a’ Temetőbe k i kisérje, ha k i magát elvonná, helyes mentsége 
nem lévén, G Xrral büntettessék. ügy szintén a1 k i a’ temetőből 
viszszu fordulván útyát másfelé, Kortsraúrn vagy más haszonta- 
lanBágra venné Mestere akarattyn ellen 6 X rra l büntettetik.

YV. A r t ic u lu s .

A’ melly Mester Legény más Legényt látand a’ Társaság­
nak szép rendtartása éspunctuma ellen magát viselni,akarraelly 
helyen, tartozik, minden kedvezés nélkül a’ Dékánynnk elő adni 
annak idejében, mellyet ha valaki el mulatna és hé nem jelen­
tene kitudódván az vétkes Személlynek büntetésével büntetödik 
egyenlőképpen.

XVI. A r t i c u lu s .

A’ melly Legény aratásra k i megyen szorgalmatosan haza 
jönni igyekezzen, és haza jővén magát SzöllŐ Pásztorságra adja, 
vagy Köles Aratásra elmarad, mühelly néki esztendeig nem 
adattatik.

X V IL  A r t i c u l u s .

Szolgállyon minden betsületes Legény 4 Esztendőket, és 
azután következhessék a’ Czéhben, ezzel pedig a’ bujdosástól 
meg nem tilta tik , sőt mindennek javaltatík, úgy mindazonáltal, 
hogy ha egyébb külső munka környöl töltötte idejét mühellyen 
kivül, ’s látanultntik, tehát mesterségre bá nem vétettetik. Is­
mét, ha találta tik olly vándorló Legény a’ k i itten Czéhben ál- 
lani igyekeznék ámbár akármennyi esztendős Legény legyen is, 
de mivel a1 Czéh tiszta és jó  erköltsü Embereket szeret a1 maga 
megesraertetésére nézve szolgállyon egy esztendőt, a* többi ide­
jéről pedig hozzon bizonyságot valahol lakott és ha hellyes b i­
zonysága nem lészen idejét híjában tölteni találtatik. Szintén 
úgy négy esztendőket szolgállyon, és romokét tegyen, mint más 
Czéhekben is szokásban vagyon.

XVHL A r t ic u lu s .
Az i t t  szabadult és egész idejét eltöltő Legény is, mindé- 

nik Gazdájától vegyen adtestatiót, kinél mennyi időt és mikép­
pen szolgált, külömben a* Czéh Társaságában akarván állani nem 
ncceptáltatik.

X IX . A r t ic u lu s .
Az uj fen szolgáló vagy ajtón álló Legényeknek szoros 

kötelességek mindenkoron ez, mindenütt az fellyebb ir t  Törvény 
ellen való Legényeknek feljedzésére, és annak bójelentésére, k ik  
is lm az ő tisztekben el nem járnának és a meg jegyzett vétket 
hé nem adnák, vagy a’ meg jegyzett Legénnyel akarmi szin alatt 
meg egyezne, a’ dolgot meg tudván büntetödik a' fen szolgáló a’ 
vétkezőknek büntetésével, az az mind kettő egyaránt,

XX. A r t ic u lu s .

Ezen N. K. Városban mindenkori szokás vólt hogy a Szabó 
Mester Legények estvo kileucz óráig gyertyáztanak, és ismét 
három órakor felkeltenek: ez szerónt ennekutánna is minden 
betsülletes Legény dolgozni tartozik. Vasárnap és Innepek előtt 
való estve pedig (ha csak gyász vagy hatalmas munkája nem 
kunszeriül 12 órán tú l nem lészen szabad várni, egy heti bér 
büntetés alatt.

XXI. A r t ic u lu s .

Midőn az Társaság ősz ve gyülekezik, az egymás között 
való beszélgetés is nem tovább tsak mig a1 Dékány az kultsnl a' 
Ládát megüti engedtetik meg. Annakutánna pedig senki kér­
dődén ne szóllyon, ha valaki szólni akarna mindenkor fen díva 
kérjen engedőimül Atya Mesterektől óh Dékány októl, lm k i kü­
lömben Uolekeszlk U Xrral büntottossék, nem külömben a’ ki

maga szavát tsak egy bizony szóval erősíti, egy X rra l bttn- 
tettessék.

XXU. A r t ic u lu s .
Mikor a’ Társaság gyűlésében mennek a’ Legények a’ ter­

minus órára az az az utólsó óra ütésre, k i k i jelen legyen, kü­
lömben G X rra l büntettetik.

XXHI. A r t ic u lu s .
A’ melly Legénynek Mentéje vagy Dolmánnyá lévén szűr­

ben vagy gubában, vagy mentéje hé gombolatlan közönséges 
társaság között vagy Sátorban akar Atya Mester Uraimék házá­
nál akár tisztességes mulatóskor legyen, 6 X rra l büntettetik.

XXIV. A r t ic u lu s .
Nem csak a’ Legénynek de k ivá lt a’ Mester Embernek ta­

pasztalható gyalázattyára és kárára m int már sokszor meg tör­
tént hogy a5 Legény keze alá adatott matériából, posztóból, ai- 
nórból, paszamántból éa egyébb a’ félékből nem tsak a’ m i még 
maradott, hanem az ő gonoszságok m iatt különben is másokat 
meg károsítottak : ha k i ezen vétkeknek kissebb grádusában 
találta tik, az Társaság korbátsával büntetödik, ha pedig a1 na­
gyobb grádusában ta lá lta tik az N. Czéh keze alá adatik.

XXV. A r t ic u lu s .
A* melly Legény a' Vásárra k i küldetik, és a’ m i keze alá 

adattatik rendes árron, történik hogy valamivel többön clad- 
hattya, tartozik azt is számadáskor a Gazdának elő adni, ha kü­
lömben tselekednék, és elő nem adná, lopásnak találtatik.

(Vége kőv.)

Hogy áll a világ?
(S.) M int zöldelő oáz Sahara homoksivatagén, époly 

kedves a szemnek, midőn egyes nemzet politikai éleidnek par­
lagban nyugvó mezején, habar a tonyészés első foka látható. Po­
lit ik a i látkörünk mostanában szeszélyes őszi napjaink jellegével 
b írt: majd a derű gyorsan maló fénye villan t azon át,majd-majd 
borús folleg tornyosuló. Most ismét szétvonultak a kedélyre oly 
nyomasztólag hntó felbök. A lapok egyhangúlag hirdetik, hogy 
fontos események előestéjén állunk, oly események előestéjén, 
melyben a magyar ügyek eisó sorban szerepelnek. Jelenleg nagy 
tanácskozások folynak Prágában, hol most é felsége időzik. 
M últ hó eV-éli délután ő Felsége magához hivatta a Bócsben 
maradt minisztereket s igy Mensdoiff grófon kívül nz egész ml* 
niszterium és Mailátk György udv. kanczellár is Prágában van. 
Számukra a császári palotában volt lakás rendezve, k ik  azonban 
egyelőre a „csillng"-lioz czimzett fogadóban Beálltak meg. A hely* 
zct fontosságát emeli azon körülmény, hogy ő felsége Bócsbe 
visszatérte előtt —  m l f. hó 9-én lesz —  szükségesnek ta r l i  az 
égető kérdésekben immár határozatot hozni.

£  tnnácskozmányokat nagy változás előzte meg. Mensdorff 
gróf lemonda a külügyi tárcsáról s helyébo —  hiteles ldrek sze­
r in t B e u s t  báró neveztetett ki. Régebben említők, begy e 
szászországi volt külügyminiszterrel, az osztrák külügyérség el­
vállalása végett már darab idgjo folynak az alkudozások.

M ik a prágai tanácskozás tárgyai: még e pillanatban tudni 
nem lehet. A „Presse" sejti ugyan, hogy ott lcgolőszür is a ma­
gyar országgyűlés összejövetelének ideje lesz elhatározva. Sze­
rinte Boust ur az országgyűlési tárgyalásoknak azonnal meg­
kezdését óhajtja, a helyzet megvilógesitása végett) mig Mailáth 
urnák a lenno kívánsága, hogy a magyar —  és horvát ország­
gyűlés egyszerre tartassék. Ugyancsak a „Presse" hallomása 
szerint n kormány azon nyilatkozattal lépne az országgyűlés elé, 
miszerint, lm a „közős Ugyek“ -ro vonatkozó klcgyozkodés elvi­
leg megtörtént, akkor a megoldást váró kérdések nlnkllag ren­
dezése, felelős miniszterek közreműködése mellett végeztetik, 
azonban a k ü lü g y ,  h a il II gy és p é n z ü g y  tárgyalásai „ b i­
r o d a lm i k é p v la o lo t ‘‘-robízatnék, azonkívül czélul tüzet-

„Olyan nagyon szereled?!
„Mint magamat 1 nz Isiim Is meg verne, de verjen Is meg, 

ha valaha e lhagyom I....
. . .  „Segítség I segítség I . . hangzik a lávnlhól.
„M l volt nz?
„Solinso kérd, elég ha haj van t jrr lln k  arra I azzal megin­

dult a kél iegény egy ingnvány felé, Imi egy szekér iiiáriunr egé­
szen elmerült.

„K I vau Itt?  — kérdd az egyik. 
„Eltévedt ntns'' — felnid egy hang. 
„Nem muzdilnult n levált? -  kérnék a pásztorok. 
„Ilnled illtck ur. Iszapba -  felelék nzult, 
„Eredj csalt czlmborám, vezess elő egy pár ökröt, mondd 

nz egyik pásztor. 
Ug.v lelt. Nem soká k i lett vontatva a szekér s megindul­

tak a tanya felé. 
„Un nem Jönnek Jú oillbcrtik, blzouy ott. veszünk mind az. 

Iszapban, — mondd a székáron lllii egyéniség. 
„ l lá t  többen Is ülnek n szeltorcnl? — kérdd nz egyik 

pásztor. 
— Hárman vagyunk, negyedik a kocsis I áldja meg nz. la­

tén ibldlok. hogy kisegítettek,
„Szót sem énlumel nz. uraiul 
„De bizony csak, ezt meghálálomI 
„Köszönjük! meg lusz úgy, lm nálunk maradnak, mert 

több Ily szakadék is vnn még u pusztán I 
„Ha nem leszünk nlkiimmtlnuok? I 
„De hogy lesznek, liogy lennének ?l hiszen nllg ldtunk más 

embert, mint Ilyen magunk fajtát I
. ..  Elérték a tanyát; a két legény először Is szénát hintett, 

a földre s beterítették ezlfrn szűrrel.
'fessék ráhevorednl, — mondák a ItocBln ülőkhöz -  mi 

meg addig kifogjuk n lovat.
„Tégy csalt czlmborám arra a tűzre, hadd égjen I 
Leszálltak nz. Idegenek s lohovorodtok a rögtönzött dí­

vámat j do majd e lá lló it szava a két pásztornak, mikor a sze­
kérről leszólt öreg tir l ember, két Bzóp fiatal leányra mutatva 
monddi 

„Ezek leányaim, oltalmukba ajánlom ültet és magamat 
ez éjre] 

„Éltesse az Isten mindnyájukat, —  mondák knlnpomrllntve 
a legények — egy hajolt szákinak sem szabad mrggürbülnl 1 

, ..Magas lánggal ég már n ttlz, mindig otthonlasabbak 
lesznek a vendégek, ile a két legény csak úgy lopva pillant a 
Hatni nőkre.

„Jancsi le, — mondd kocsisához nz Idegen — vedd elü 
csak. a tarisznyát és n kulacsot. . . .  ejlmyö, do nincs nyárs 1 mi* 
vet sütünk szalonnát?! ‘

~  Van I tt  uram keltű Is i — mond nz egyik legény -  két

földbenzurt, kihegyezett vastag sznlonun-sülő nádat mutat­
ván fe l...

„Derék 1 szeljenek Menünk! i t t  a kenyér, szalonnal — 
mondd az. úri ember.

„Köszönjük I tú l vagyunk már a vacsorán. 
„A  ml kedvünkért legalább, — moudá nz egyik fiatal nő. 
„Ha megengedi a kisasszony I úgyis, mi is ketteu vagyunk, 

n kisasszonyok is, hát ml ketteu majd inkább kenyeret pirítunk 
a kisasszonyok számára, mert talán magok nem tudnának itt, 
mert nem olyan kényelmes konyha ez a miénk I . , ,

„Ha nőm sajnálják, — mondák a nők.
„Ilo jli,  de hogy sajnáljuk I
„Hozzá fagott az öreg url ember is a szalounnsUtéshez. 

Meglátszott rajta, hogy magyar uiuber, mert ugyancsak pergett 
közében a nádsütön, a sistergő szalonna. 

„ I t t  vnn kisasszony a pirítást — mondd kalapját levéve 
nz egyik pásztor, — átnyújtva a vékonyra szolt fehér-kenyerei, 
moly olyan piros volt, mint Untai leány nrozn, azive első sze­
relmi foldoblmmlsukor.

„Köszönöm I — vlszonzá a nű,
„Nem érdemli ez a kis mmiku kisasszony.
„ i t t  vuu ez Is, tessék ulfogadui, — mouilit u másik legény, 

—  átnyujlvu a hasonló szelet-konyerot.
„M ivel háláljuk ezt meg? -  kérdd a iiö.
„Meg van nz már azzal, hogy nem vetették n ie g l,.
„ , , ,N n  barátaim Igyunk Is már! — mond az öreg u r,— a 

legények fülé tartva a kitekert nynku kulacsot. 
„Csak tessék használni I Jó kézben vau I 
„Tnrtsa meg nz Isten Hatni barátaimat I —  köszönté nz 

öreg, a legényekre. 
„Éltesso az isten nz urat is, a kedves kisasszonyokkal, — 

vlazonzdk azok. 
. . . .  A kaszás-csillag mindig folobb-folobb jö tt, nntr Jó nagy 

Idő volt, mikor lelieveredtck a vendégeli. Csendes cstl-szellu 
lengett felettük, csillag-millió virnsztott álmaiknál és két tiszta 
cgyoucs szlvü Hatni ember, —  nlhattnk bátran. 

. ..A z  e g y ik  legény keveset mindig te tt a tűzve, azt gon­
dolhatták n szunnyadók: háló-szobájuk halvány világánál 
aluszuak.

, . ,A  másik legény podlg távolabb egy zsombékrn ülve 
fújta tllliikó ján :

„ A d d ig  u p e s z t  a b á n a t  o u g o m o t, 
A d d lg - a d d lg  n y ö g ö m  k o s o rv o m o l,
M íg  e g y s z e r  a h a n g g a l e g y e te m  bún, 
l ,o l l te m  Is a m á s ik  v i l á g r a  rö p p e n i. , , "  

...Ilyenek azok a tüs-gyökoros magyar barna legények, 
vlrusztaunk az alvó fülelt a altató dalt fújnak fuiutíük. 

l l n v i i i i t r i l k  U i ' i i .  
Épen a csárda mellett vagyunk, Hála megüti tűz pislog,

halvány világa elmúló fényt vet a moletto hevctészö legény 
nrczárn. 

Dobegás hnlllk, majd később beszéd; feláll n pásztor, néz, 
„Csak Jönne is már valaki, olyan unalmas Igy a magános- 

ság. Erre, erre otyaHnk I ., 
„A  csárdát keressük, — felölök távolról. 
„Jó helyt Járnak, csak erre tartsanak a tűz felé, 
„ . . . .  Jó estét 1 kőszénének a jöttek. 
„Adjon Isten I mi Járatban vannak ? 
„Logóoslóbn megyünk; clesteledlünk. 
„Hát diákok nz urak ? 
„Tetőtől tniplg I 
„Hová Igyukozuok? 
„Tiszafüredre, onnan inog tovább, 
„Do ma csalt nem mennek már? 
„Bizony fáradtak a szürkék I — mondd az egyik illák, 

szürke-nadrágjára veregetve. 
„Lesz talán még egy kis erősítő odabent, —  moudá a 

pásztor n csárdám mutatva,
„iguti de elfogyott az ömborséjjl _
,,/nn  még nekem, tessék, menjünk, köllsük fel a koteimá- 

rost, alhalotL már, 
. . . .  Num sok dörömbülés után megnyílt a korcsma ajtaja, 

szemét dörzsölve kívánt „Jó estét" a korcsmáim Ml Jóban Jár­
nak ? — kérdd. 

„Egy pár Itczu Jó szlvorősllővel, du a Javából I — moudá 
Péter a pásztor,.,.

Nem sok Idő múlva párjával volt az iteso, a hosszú tölgy- 
fansztnlou,

„Tessék urak, — kínálkozik Péter.
„Igyunk mind 1 — mondjak a diákok. 
„Hadd cBoiigJon hát 1... 
Üres le tt a pohár, Ismét és Ismét, fokozodott n Jó kedv, 

nőtt a boszétl, olyan hulnlmns beszéddel lettek a diákok, mintha 
most is a coliégiuut falai közt volnának, — a pásztor meg csak 
nézte, egyszer nyakukba buraivá mondó :

„Dcbrcczenböl Jönnek tigy-o ? I 
„Igen I — vlszonzdk ezek.
„M l hír az én kedves hazámban ?
„Nincs ott semmi Jól 
„ I l id ü l ln jh l — sóhajtó Péter. 
„M l bántja? ■- kérdik a diákok. 
„Naphosszat nézek arra, merre az a két veres torony lá t­

szik, o tt vau nekem mindenein I apámat, anyámat ott fedi a sir, 
kedvesem Is o lt lak ik i hcjhl

„A  h o l az a to r o n y  lá t s z ik ,
Az én n z lv e n i oda  v á g y ik ,
O t t  l a k ik  g a i a in b o m ....

Nem kellőit több a két illáknak som, bezzeg volt aztán 
dal, meg dal.......

Tiszántúli Református Egyházkerület Nagykönyvtára
Jelzet: G485; Z6061



nék még k i a vaUdabeli egyeolóség valósítása,míg a polgári há- 
zasság intézmény ének behozatalával is. Egyébiránt nemely la­
pok utóbbi hirei szerint Beust báró csak m int tárczanélküu mi­
niszter lenne kinevezve, mivel a császári-ház miniszteri tarczaja 
mely hagyományosan a külügyekkel van összekötve, protestáns­
nak át nem adható. . - , .

Az „Independence belge" bécsi levelezője a Beust készí­
tette emlékiratból különösen két pontot emel k i : 1-szor, hogy 
Ausztriának mindenelőtt belügyeit kell rendeznie; s Magynroi- 
szággal békét kötnie s nem szabad magát megzavartatm Po­
roszország német politikája által, sőt inkább igyekeznie kell, 
hogy a legjobb viszonyba lépjen e hatalommal. 2-szor az egyhá­
zi kérdést illetőleg Beust báró azt tanácsolja, hogy igyekezzek 
Ausztria a cencordatuui nyomasztó szabályait szelídíteni, be­
hozván a polgári házasságot, mint amely által a vegyes házas­
ság miatti bajok elhárittathatnak.

Kandiában elég komoly csata fejlődött ki az utóbbi ua- 
pokban, melynek folytán a görögök yiszszayerettek a várostol 
nyoicz órányi távolságra. Veszteségeik, amint látszik, igen na­
gyok voltak. Nagy számmal hagytak hátra asszonyokat, kiket a 
törökök a püspökhöz vezettek. Bizonyosnak látszik, hogy a torok 
katonai hatóságok megesküdtették csapataikat, hogy a foglyok 
életét és becsületét tiszteletben tartsák. A legutóbbi kelinoi expp- 
ditio alkalmával török katonák beléptek egy malomba s egy görö­
göt találtak, k i pisztolyból lő tt rájok, anélkül, hogy valakit talált 
yolna, s k i miután elfogták, könyörgött, hogy kegyelmezzenek 
meg életének; a törökök vissza is tették kardjaikat hüvely ebe, 
s megelégedtek azzal, hogy mint foglyot küldöttéit Knneába 12 
más el fogottal együtt. . „

Egy más — m. hő 25-kéröl kelt tudósítás szerint a torok 
hadsereg Kandia szigetén, a f. hó 13 14 s 15-kén folyt csaták­
ban visszaveretvéu, Kanén közelébe hátrált vissza, miután útjá­
ban a falvakat lángba borította Mustuta pasa erősítéseket kért. 
Ennek folytan 3 sorhajó s fregát a szultán testörségéuek egy 
részével és más csapatukkal hajókon Kandia szigetére száilita- 
t ik , hová e hó 23-ara kellett volua megérkezniük. —  Epirusból 
je lentik: JRoduvisi kornyékén 2uQ keresztyen légy veres az olta­
ni törők helyőrséget legyőzte. Epirusüun a keresztyének megta­
gadják a rendkívüli aduüzelésL Valóim közelében az adószedő 
megöletett. Egész Epirushau uagy az elégedetlenség s átalános 
kikeléstől tartlmlni.

A tíyriaból lö -ró l kelt legutóbbi tudósítások szerint Mus- 
tafa pasa harc/a az apokorouosi magaslatokon elsánczolt fölse- 
lök ellen folyton ta rto tt; egy török elelmi szállitmauyt a keresz­
tyének elfogtak; egy 150 emberből álló egyiptomi csapat Spha- 
k ián il egy üegyszoroshan le mészárolta lőtt. A forradalmi bízott- . 
Ság egy nyilatkozata kijelenti, hogy mindazon külföldön tartóz- j 
kodó krétaiak, k ik  nem térnek haza, hogy a fölkeléshez csalin- ; 
ku/zauak, becsteleuek. —  Az Epirus, Albánia és Macedóniából 
érkezet;, hírek folyvást aggodulmut keltenek. :

A s u g a lm a z o t t  u ru s z  la p o k  gyűlöletes kifukadásai . 
Ausztria ellen » a sz.-pétervari körökben lagadhntlanul létező ; 
hatalmas vágy Guiitziút bekeblezuí, végre lelkölié nz osztrák j 
kormány figyelmét a m int bécsi hipok írják, nz Olaszm szagból ; 
kivonult osztrák csapatok Galicziubaküidetnek. Azonban Oi ősz- , 
ország nemcsak Gahczia felé szándékozik határait „kiigazítani.** 
Az „Aftondeblatt" svéd lap szerint, Svédországból is kívánja 
Flunlnnd határainak rektifikálását, Ha ez valósul, ez ujnbb ki- ; 
ható bonyodalmak csiráját képezheti.

Debrcczcnl
Q  Az alakulásban levő t  o n i  n e g y 1 o t tagjai, értekezle­

tükben uz egylet ügyének szorgalmazását elhatározván, hat alá­
írási Ív elkészíttetvén azoknak átvételére Szép essy Antal, 
V a rg a  Furuncz, T ó t l i  Gyula, O rv é n y i Vilmos, S im o n  f fy  
Sámuel urak és a „Hortobágy" szerkesztősége kérettek lül. Az 
ügylet megalakultunk tekinti inngdl, 8ü vagy 100 tagunk ulú-
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írásával. Az egylet alapszabályainak kidolgozásával P e k  á r  Iin- 
re“  v a rg a f tre n c z ,  Cs a n íd y  István &  Ö rv é n y .  Vilmos 
urak bízattak meg. Az ideiglenes elnökség elvállalására S i- 
m o u f fy  Sámuel ur kéretett föl. Azon tagok, k ik  mar a múlt 
évben tornaegyletté alakultak, választmányt tagokul választat­
tak meg- A toruaegylet tagjai, működő- es minden korbeh páit- 
fogó-tngokból állanak. Azon meleg érdekeltség, mely ez egylet 
iránt már alakulása első fokánál mutatkozik, azon ln tie  jogosít 
minket, hogy az mihaiuurabb élépbe lép varosunkban is.

=  A dcbreczeni gyógyszerész-testület folyó évi október 
G-dikán tartott gyűlésében azon nemes es igen jótékony ezelu 
határozatot hozta, hogy az eddig gyakorlatban volt uj evu-ajuu- 
dékok osztogatását, melyek a számiakkal szetkuldetiu szoktak, 
megszünteti s ahelyett éveukint 70 afrtot ad be a testület a vá­
rosi alapítványi pénztárba, mindaddig míg ezen összeg magút 
kamataival együtt 1000 afrtra kinövi s akkor ezen összeg 
„dcbreczeni gyógyszerészek alapitvanya“ czrnien a hely beli pol­
gári kórház javára fog fordittatni. — A testületnek ezen hatá­
rozata a városi tanácshoz bejelentetvén , folyo évi oktobeiho 
29-dikén tartott tanácsülésben a légióéi több hatosugi-elismerés­
sel fogadtatott s ezért a tisztelt testületnek a legmelegebb kö­
szönet, levélben is kifejeztetett.

t  Tegnap kísértetett örök nyugalomhelyéro uóh. özvegy 
M e d g y a s z a y  Súmuelnó szül. Körösi Borbély Julianna asz- 
szony, k i végelgyengülés következtében f. hó 1-en 81-dik éve­
ben hunyt el. Gyermekein és unokáin kivül nagyszámú tisztelői 
és ismerősei voltak jelen végtisztességtételén. Béke hamvara.

□  A helybeli ref. főiskola iiuateremében f. hó G-an d. e. 
9 órakor lesz T ó th  Sámuel és B a lo g h  Fereuez bittauarok 
ünnepélyes beiglatása. .

I_| A napokban K . . . .  helybeli erdeiues polgár hazahoz,— 
mint aki vásárok alkalmával lakának egy részét szálló vende­
geknek szokta kiadni — egy éltes nő s egy szép halai hölgy 
szállásolt be. A nők bárónőknek adták k i magukat s kijelen­
tek, hogy néhány napig — inig a postán néhány ezer forintjuk 
megérkezik -  it t  szándékoznák idozui. Elpunaszoluk, hogy ok 
uz ULüau pénzükből kifogytak s kérik a házi-gazdát, kölcsönöz­
zön nekik, — míg pénzua megérkezik — néhány forintot s egy­
szerűimül! álljon ju t érlük valamelyik korcsiuárosuál, hogy ad­
dig ételt és ita lt Intelben bordiithussaiiak. A behízelgő hang hasz­
nait s a házi-gazda kívánságuknak készséggel eleget tett. 'löbb 
napig időztek i t t  az ál-bárónők, miközben a korcsmái tartozás 
mar Körülbelül 39 forintra rugutt, a száílásbér és köicsöu-péuz 
szintén szép összegre emelkedett, amidőn a bárónők jónak lá- 
ták egy csöndes ejen a kapuiéitól búcsút venni. Midőn a ház 
népe reggel föl ébredt, az asszonyságoknak már csuk hült he­
lyét találták. Távoztukkor tévedésből a ház szolgálójának ruhá­
ját, egy csinos festett bundát s holmi apró-cseprő tárgyakat is 
magukkal vittek. Ebből uz a tauulság, Uugy idegenek iránt — 
mielőtt őket teljesen megisiueriiök — ovutosak legyüuk. M int 
halljuk, a jó madarakat Nunusun az iguzság keze utolérte s most 
bőr tón ben várják bilit tetősüket.

i j  tízei dán reggel a zsibvásárban nagy néptolongás vonta 
magára a figyelmet. E körülmény oka egy —  magyar dohányt 
áruló pór volt, k ito l hét pénzügyőr a tilto tt áru-czikkot akarta 
lefoglalni. Erre a nép, lim it a lö iháboritott méhraj zudillt össze, 
— kulónö.teii az asszony- és gyermek-sereg. A mindig növekedő 
né pú rúd attól csaknem elsodort luiáuczok uszelyeseblmek tárták, 
gyors lépésben visszavonulva a katonai úriakból segélyt kérni, 
mire n zavar színhelyén azonnal lel szazad katonaság, k itűzö tt 
szurunynyal ju leiit meg; azonban akkorra a donuny-úrus —> 
fölhasználván a kedvező szelet — már kereket oldott. Voltak 
nz ott ácsorgók közt olyanok is, kik a dologból játékot Űzve, u 
dohányt kutató pénzügyőröket dm itgnun, ezekkel elhitetek, 
hogy a dohány-árus F. L. ur házába menekült, hol is legott 
megkezdetett a kutatás, de természetesen siker nélkül. A dé- 
vnjkodók nem gondolák Illeg, hogy az ily ízetlen tréia, inig 
nekiült mulatságukra szolgai — az illető iiázi-urnuk csuk kelle- 
illetlenséget » felette nagy nlkalmullniitüigot okoz.

=a Halottak napján az elhunytak irán t mutatkozni szokott 
kegyelet városunkban évről-évrc nagyobb mén-ben terjed Még 
néhány év előtt, midőn az ősz dere a sírok zöld pázsitot lefor­
rázd, sirkerteiuket senki sein látogató ; pár ev óta azonban csnk- 
nem éjfélig, valóságos népvándorlás látható a yirágfüzerekkcl 
díszített s lámpákkal világított sirok körül. Ez evben is valósá­
gos búcsújárás volt u sírokhoz. Mindenkinek van kedves ha­
lottja, kinek sírját virágokkal fölékcsitheti s porai fö lött n rész­
vét vagy visszaemlékezés könyeit hullatja.

=  A kolera már több nap ótn teljesen megszűnt varo­
sunkban. , . . . .  t.

* *  Hétfőn délután négy órakor n csoka-u czában egy ól 
kigyulndt, a tűz szonban csak hamar cloltatott.

=  S z ín h á z i m ű s o r :  okt. 4. „Magyar huszárok.11 
Operette. Okt. 5. „Lucia.11 Opera, T é r e y  A .k. a. m int vendég. 
Okt. G. „Fertály mágnások.*' Vígjáték. O k t 7. „Egy Bzegény 
ifjú  története." Okt. 8. „Linda." Opera, Térey A. k. a m int ven­
dég. Okt. 9. szünet. Okt. 10. „Aesopus." I t t  először.

Meghaltak : o k t. 2Ü. Piociu. Verus Sáudor I. Zsucsánna 4 éves. 
27 . Csnpóu. Szüllunúri István f. István 5  é. P iacin . Szabó M ihály f. Jó­
zsef 5  é. 29. Csapóu. Kovács György l. Zsuzsanna. Szabó Mihály f. Mi­
hály 9/ , a ö. Piacsu. Veres Sándor f. Sándor 1 é, Vnrgau. Sárai Sén- 
dorné K is Éva 42  e. 30. Iliitvonu Bulla Péter 1. Zsuzsánua 1. é .  Köz, 
kórház Erdei Juliánná. Czeglédu. S z ilágyi Jánosáé N y ír i Sára 8G é. 
Piaczu. Kerecsenyi M ihály né Pataki Katalin 5 3  é. 31 . Csopou. Kerek 
Bálint 1. Juliánná 2 é. özv. Gyöugyösi Petemé Bőr Erzsébet 66 é. 
Nagy Gábor 23  é. Nuv. 1. Piaczu. Özv. Vetési Istvánná Nagy Erzsébet 
66  é. Csapón. Némeli János l. Mária 5/52 é. S z ige ti Islvéu I. Julianna V ia 
á. llatvanu. Harsány! Gábnr 1. Juliánná 2 é. Tar Bálint I. Juliánná I é. 
Kálla i András 60 é. Vargau. Szeodrei István 64  é. PQuu. B ik fa lv i Ist­
ván I. Erzsébet Va é. Czeglédu. Pinczés András 75  é. Hegedűs Mihály 
Heléna 8/aa é. Bak János l. Saru 1 é.

Köziig,vek.
**  Sárospatak vidékén a kolera megszűnvén, a sárospa­

taki főiskolában az előadások az akndemiában, gymnasiumban 
és képezdében f. hó 12-én kezdetnek meg.

*  A l egri borkereskedésnek örvendetes lendülete volt e 
hó elején, különösen erős asztali bort, a ragály m iatt nagyon 
kerestek. Az árak ennélfogva gyorsan emelkedtek; közönséges 
fajta (3 akós hordóval) 40, középszerű 50—60, jó  80— 100 fo­
rin té rt is kelt.

Figyelmeztetés.
A Nagy József ulupilvány 1 8 6 °/,. évi 500 f r l  jövedelme neve­

zett év rolytán uz ulupitváuy-U-vél utasításé értelmében a lelkész! pá­
lyán vagy tanárság buti már érdemmel szo lgá lt jeles Férllu segélyezésére 
lévén o ly  t zéiból l.Edumló, hogy azl n tudomány elüimladásáuuk észle­
lése végett teendő kü lfö ld i utazása küílségei fedezésére legyen kö ­
tetes fo rd iln u i ; azon lelkész és tanár uruk, k ik  ezen segélyd ij e l­
nyerésére pályázni óhajtanak, llgyelm ezteluett, hogy a  fö lisz lc le lü  t i ­
szántúli egyházkuriitel 1 86J . évi április  közgyűlésének 12. szám a la tt 
ke lt liuláruzutu értelmében felszerelendő folyamodványaikat fo lyó  évi 
dectemUerlirt 15 -d ik  nnpjúig püspök úrhoz, m int a vá lum ásín l m egbi- 
zu ll állandó hiioUmúuy elnökéhez juttassák el.

Uchrcctenben ok i. 20. 1BUÜ.
2 — 3. A f ő i s k o l a  i g a z g a t ó s á g a .

• 2 i ' r h i ' u l ü . r | l  ii> I I(li'i . ' l i 'z r . .
„ f  r  l‘  11  v é I  l i  f  i "  d a l i é i t  v e n  (tea. kü iO lliu lö . — G. I. i irn . lt  

S zűkülj1. A ré g  l| j i ! r l c u k k c l vrirjiili.

K lm lit lilv n tiill  I z c u c t .
Aícm 1, utVHftiíiiill, kik lu|iiiiili clijflrflkK''ul liúlrumor.illuk, k . -

ru liiu li uiitiuk m ic lú b li bvliu ld iíibrii.

Elvortu inilr a í  i'jíé it a CBiilildb kukiikkou únljn, mégis 
mululuak.. ..

. . . .  Kopogtatnak a csárda ajtóján.
„K I un I  — kdrddk a bont lövök,
„Szegény utmok!
„Eljön I muzsikásunk van,
Megnyílt nz ajtó, azon ügy borzol fejt) ujmogyot' lájtott 

bo, tlu csuk mngu ogyodul,
„Hol n többi?I — k i'rd i Pátor.
„Hát blzs, ázsuk károm.. , .
„Hol vtinnok ?!
„Megírniuk mindI linljak mog ha nőin Igazi!
„H lvtl bo cink Okot! — mondd Páter.
„Igen, tlo odú n muitorilg llnk I 
„Nem haltuk hát meg VI
„Nőm blzs ázsuk, csuk azt gondoltam most Is I tt  van Bar* 

na Jankó, azslr llllentollom, mórt U nem sokott llzsetnl, meg a 
bögót Is összetör!.

„Hívd bo csak Okot szniiorónl monda 1’óler.
„Gyűrtek be im l nincs Itt Unrnn Juultó bibim! — lilá it nz 

Öreg czlgány nz ajtóból.
. .,  barnábbnál barnább embereksotleiigetlek befele, mind­

össze Imtun. Klnelt-kíuek h ó im  nintt a mesturságe; ti bügOt meg 
az Öreg Ua czl|iu ll; most liiijiutju.

\  czlmbnlnios Is kOnuyebbuii lülekzlk már, lututtu ueliáz 
száraz fáját egy fólfonukll bordóin.

„Innátok? — kórdd Páter,
„blzs Innánk, olyan n torkunk mint nzs ó kul I 
„Korcsmára# bort -  Ide I kiá lt Páter — Na uraim I -  inon- 

dl! n dlákokfeló fordulva, vuii már czlgány, letelt már rólunk u 
dnnolás, rajta nreg I

.,, Megszólalt a anno. Ugyancsak szaladgál n czlmliiilmos 
kalapácsa a Illíreken { a kontrán meg olyan mlaadilssnl hozza, 
hogy ololulszlk liólin. s ászra sem veszi lingy vonójával a Illír 
alatt rilnezlgill, — n klilrlnútua leglollillsmeratesublien e#lnill|a, 
olyan a kópé mintha dagadt volna, n szeme meg egy arnszszal 
klóim vnn czlpóboz hasonló vures kópónól, — a bdgds meg u 
sutliól Indiaija magát, olyan orfis vonást tesz Ildiin, hogy csakúgy 
M g bilgOJe, mint vnsvoszszOvol sifjlott oroszlány, legelöl pe­
dig a fultnás egyik lábát ólára távé, mérgesen náz liátrn, Int 
egyik vngy másik „fnlscli" linngot ád.

A szoba középára állva, kezét cslpaldru lóvé megkezdi 
lassan Páter uzt u nzáp magyar lánczot, m it nem tilncziuoster 
orötututt rá. tlti nnioly velő született, ásjárju lelkesen, iiingya- 
rosnn Jó kedvből, mulatságból 11 Ez 11 táncz I

Sok yerbtmkos huszár is kurdit már u széles Horlulnigyrul. 
„  „ i j f ,  ámít csalt uózl,. . .  egyszer tánezrn kulnuk Infrinan
összoOlo kozvo, csak úgy Izznd a bnndn, olyan sebescu litizzn,de 
a tánczolok nzárt nem fáradnak,

„Hogy megyünk holnap Füredre ?—kördl egyik diák Pátert.

„ K ö n n y ű n  I 1
„Iuuii du lilrmltuk lutizűnlc !  í
„U ltuli-c nuh’ m uruk lovon?
„Hogy no I hluzun nmgyiuok vngyunk b n nmgynvnnk (urcin- . 

to tt r í  luti-n loviit, nyurgut.
„Akkor könnyűn niryyllnk.
„ k u n ,  du hol n ló VI
„Vim n luőiiuHhoii, innju fogok ön ki, ún íh ulklBóruni az

uralmi, FOichIlmi tnóg uuylllt cezszük inog n reggeli cbódut. Mont ,
pedig rnjtn I három n táncz I . . . .

. ..  Ilyuu nz n hortobágyi csikós h'góny t á tü li,  ituljn ó h ih u - 
Inttntja iu  utast, ruggol puulg imign vlvln/l h cl U klnórl, hogy 
ul nu kÓMHcnuk.

(Pulyt. köv.)

Színházi szemle.
(8z. T.) fink darabunk Irigylendő Bzmnm\)i», hogy ouyos ! 

ízcropul inllvöHzl kuzukbu kúrálván, n gumlos Jálók mayával rn- 
gudju a közÜiiHögitt öh uniti hiányol nzuinbonzökiilug iiuin lópnok \ 
ulötOjbu, A »11 u «z á r c «i n y *  11 gyet Ion uiosójúvvl, halvány alak- | 
Jalval, azótalan, imulygiw ólczulvul sulm buui csinál nagyohbszc* \ 
rü hatást s rövid páljufutiU után ott pihen inog, hol löbhl tust* ; 
vóru is nyugszik, ha dó  w m  áll egy kuilvuB, szorutotrumúltú l 
inllvdsziio, ki őltttut önt szi-ropóho s a vidor markotányosnöt fc- ; 
lcdhutlciiml teszi ulottlluk. Mőg nilmlnyájiin uiidókuzhctiluk azon 
ro|ipnni hatásra, melyet I I  u y c d U s n ü élénk, jellemző Játékával 
nálunk l» küllő it « azon tolt házakra, molyuk láttára a dlroctu- I 
rolt arczán rózsás kedv támadt; a kedves művésznő kara halá­
lával mlmluz megváltozott, múltú utódja nem maradt, helyét opl- | 
gallok fnghilák id, a közönség úszru kezdi venni a darab gyenge- | 
Húgét s a BzInÚKzek Üiuh padok elölt látszanak. így van ez mi- í 
Inuk la. V íz  v á r  Iné , ki különben huH/unvchetö ing s az opu* | 
rettukben Hzorencsével működik, nem Idr a kedély azon meleg­
ségével h ruganyosHágávnl, ml u szerephez okvetlenül megkíván- 
Intik. JtUékábál hiányzik a jiezsgö élet, m it UegudllHiténél oly
méltán csodáltunk s Bzavalntiíbnu u Iíicb meg ama ineunyerő kud- 
v üss ég. lubillncselö hatalom, moly nélkül Burcwál képzelnünk 
süni laímt. Az előadás különbun In bágyadt vo lt h ha fe lem lítjük
azt, hogy D o t l i lu n  f a l v i  (Marczl) nehány népdalt csinosan 
énokult s V 1 z v d r  l  comlmiH megjelenésű nevutént keltűit bí­
rálói toliunkat bátran lutuhutjük.'

A „ T ro u b n d o u r " .  0 sokszor hallott h minden izében 
IsmuiutuH dalmű előadásáról szemlénkben újólag csak azért em­
lékezünk meg. mivel Leunurn szerepét, mint vendég, T é r u y  
Antónia k. a. unukoltu. A méltán dicsért énekesnő fülül legköze­
lebb nyilvánítottuk nézetünket; kltühö Iskolán,biztos éntut-mö- 
dora uz este még inkább kitűnt, gyönyörű, tiszta tr illá i minden­

k it  elragadtak a a közönség többszöri kihívásban nyilvánította 
elismerését.

liuymimd „T  é k o z 1 ír ‘-Ja régebb Idő óta kudvenez reper- 
toir-darubja nemcsak a német, de a magyar szinpadükuak is. 
Esuniényulnek változatossága, élénk BZinvogyüloto, fóképen pe­
dig K r « u tz  o r által Irt élvezőien zenéje, a közönségre vonzerőt 
gyakorolnak. O d r i (Azúr) kitűuöleg énekelt, egészséges, csen­
gő hangját teljes mértékben méltányolhatni ezúttal volt előszűr 
alkalmunk. Sz a bú (Bálint) kedélyes játéka emelte az előadás 
érdekét. Halát szerepében a tevékeny művezetőt másszor is 
Örömest látjuk. Z ö ld y (W u lf ) ,  M á n d o k i (Flotvol) gumidul 
Játszottak

általános I)gyeimet keltett n második felvonásban előfor­
duló nj t ü n d é r-t u r e m. A gazdagon aranyozott díszlet tropl- 
cus növényeivel s az „Ezerugy ibszaka" tündérregélnek finom- 
ive /u llt csarnokaival, meglepd látványt nvnjl. Alkalmunk lévén 
a budai népszínház többször dicsért dlszlutuit láthatni, minden 
dicsekvés nélkül elmondhatjuk, hogy azok sem fényben, som íz­
lésességben' e tündér-termet fülül nem múlták, süt meg sem kö­
zelítették, E körülményi fel kelle legyeznünk, mivel dtulánosnn 
elismert dolog, hogy dlBZe» kiállítás nélkül lölcéletUB Uhudét lá t­
ványos darabokban kelteni nem lehet. A termet Mülddorfur V il­
mos festette.

Míg a ..T é ko z ló "* ln m  Jobbára a külső kiállítás vette 
Igénybe figyelmünket, addig S z ig e t i  legsikerültebb müve a 
,.F a l u s i a k‘‘ oly szabatossággal és élénkséggel udatott elő, 
minőre színpadunkon régóta nem cmlékezltuk. A szereplők egy- 
töl-egvíg kite ltek magukért. F o l té n  y 1 n é (Óváriné) a müveit 
lelkű de szokásaiban egyszerű falusi úrnőt, 55 ö l  d y (Óvári ilános) 
a kedélyes, júszivü nagybácsit, F o  1 tó n y  l akülföldloskudő gró­
fot, falálólng ábrázolták. M á n d o k i (Halmai) szépen szavalt; 
játéka átérzett, meleg volt- S z a k á i Hózáunk (Irma) dicséretére 
válik, Inigy oly előd után Is, mluü o szerepben Bánhldy Emília 
volt. kitűnhetett. A fiatal gyurmeklány őszinte üutuduthimmgát 

: H/oreucHéson eltalálta h nemcsak igyekezetét de sikert la mu­
tatott. E g y  IId, u hivatásának élő színész és lolkiismoretus ren­
dező, a darab folyékony menetűiéért fogadja elismerésünket.

Hasonló el! Bili eléssel szólhatunk K o h  s i t i i  „ S e v i l l a i  
bo r bé ly "-d ró l is, melynek eharuct«rÍBticus zunéju örök frise- 
ségével hat kedélyünkre. T é re y  Antónia k. a. (Husiim) újra 
kitűnt h F e k té i ' igen Jó Alnmvlv.t volt. Biztosan és szép cuk­
rát urával énekeli. Ha u szerepben lép fel először, ma már osz­
tatlanul b liju  a közönség lutszÓHét, T  a n u o r  (Figaro) mozdu­
latai, könnyedség tekintetében tavaly óta sokat nyertek: énuko 
kifogás nélküli volt, O d r i (Uaslik), F o i lÓ n y l (üartolo) leg­
inkább küilélyus Játékukkal hatoltuk. Az énukknr klolégítőleg 
mttködölt.

Tiszántúli Református Egyházkerület Nagykönyvtára Jelzet: G485; Z6061
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Terménytár.
D e b r e e z e n .  Nov. 3. (H e ti üzfo li szemle.) A  go  b á n  ö t ­

l e t  je len leg csendes; mivel a tulajdonosok részint visszolarlók, részint 
olyan árakat követelnek, melyeket meg nem lehel adni. A  bnza- és 
rozsárak még most is szilárdak, habár az eladási helyeken kevesebb 
kereslet m utatkozik. A vidéknek nincs nagy Uéaztele és olyanoknál vau 
k ik  a ! eladásra nincsenek utalva. A  piaczi árak következők: tiszta buzn 
44  ft. 4 0 - 5  f r l .  ro z s : 3 í r t  30 — 35 k r. á rpa : 2 ír t. 5 0 — 6 0  k r. 
zab 2 Irt, 1 0 — 15 k r . kukoricza 3 f r t  40— 50 k r. u j 2  f r l .  5 0 — 60 
k r. —  Az időjárás hideg és száraz. R-

D e b r e e z e n . Okt. 30. (K icsinyben.) Tiszta búza 4 í r t  70 
h r. kétszeres 3 M  65 k r .  rozs 3 ír t  4 0  k r .  árpa 2 f r t  50 k r . kukoricza 
2  í i t  65 k r . zab 2  f r t  45 k r. köles 2 f r t  20  k r .  Egy mázsa szalonna 
26  fr t .  50 k r. széna \  f r t  80  k r. szalma 1 frt. 1 font sznlouna 30 kr. 
d iszuóhui 16 k r .  marhnhus 14 k r. só D h r. 1 iteze disznózsír 40  k r. 

B a ru m rá s á r .  A  m oll heti baromvásáron az árak körülbelül 
zek voltak : egy pár negyed éves mntnez 3— 6  fo rin t., egy pár */a

d ,e . m .lnc i 0 — 8  fr t . ,  egy p í r  1 é .o . « “ ' «  T  ‘  X *
éves sertés 12— 18 f r t ,  egy pár 2  éves sertés 15— 2 0  f r l .  Úgy pár 
vógnivoló magyar juh 7 - 1 0  fr t .  magyar üró 7 - 1 3  tartani v - ló  ma­
gyar juh 7— lO í r t .  Egy pár közönséges bamos lo 25 — 50 fo rrn i, 
egy pár 1 éves csikó, Egy pár ‘/a éves borjú 18 — 30 fr t., egy pár 
1 */„ éves borjú 20 — 5 0  fo rin t., egy pár sovány leltén 60 -  80  frt. 
eny pár inrm os-ökör 80  — 150 frt.

l l - t t l l .  Okt. 2 6 . —  T. búza 5 f r t  30  k r .  kétszeres 4 f r t  2 0  
k r  rozs 3 f r t  45 k r. árpa 2  f r t  65 k r. zab 2 í r t  —  k r. kukoricza 3 fr t  
30 k r . 1 mázsa szalonna 35 f r l  —  k r. széna 2 fr t  10 k r . I font marha­

hús 16 k r  . . . . .
É r m U l í i l y f a l v a .  Az okt. 25-kén  ta rto tt ke it vasarban a 

termények s élelm i czikkek ara következő v o lt : Tiszta buzn mérője 3 frt 
60 k r . kétszeres 2 f r t  80  k r. rozs 2 f r l 40 k r . tengeri 2 f r l  60  k r. 
árpa 2  I r t  2 0  k r . zab 1 f r l  80  k r. kása vékája 3 f r t  —  k r. paszuly vé­
kája 3 fr t  —  kr. lencse ilczéje 7 k r. borsó ilczéjc 7 kr. szalonna 
mázsája 2 0  írt.

G - y u la ,  Október 28. —  T. bnza 4 fr t  iO  k r. kétszeres 
4  fr t  „  kr . rozs -  f r t  —  k r .  árpa 2 f r l  40  k r . zab 2  f r t  60  k r .  tengeri

3  f r t  h r, köles -  f r t  —  k r .  1 mázsa szalonna 3 3  f r t .  széna 3 f r t  75
k r. 1 font marhahús 14 k r.

S a r k a d .  O ki. 2 6 . T. buzn 4 Ir t  50  k r . kétszeres 3 f r t  90 
k r .  rozs 3 fr t  —  k r. árpa 2  f r l  70  k r . kukoricza 3 f r l  —  k r .  zab -  f r t  

. |i r  köles -  f r t  —  k r. Egy múzsa szalonna 32  fr l .  szénu -  Ir t  —  
k r. 1 fout marhahús 1 2  k r.

íiéc.fi biir&te at'foiyatna.

O k ió b o r - N o v o m b é r 20. 30. 31. f» a.

D%-tí9 M flnllitp ie* too  fr i. 59.55. 59.30. 59.10. 59 10.
5°/b- os nomtoli kíllesőn 100 frt. 65.45 68.40. 66 40. ------- . 68.20.

IfifiOaors. kölcsön 100 m . 79 35. 79 60. 79.35. 7 9 . - .
IlitoLinlézul részvényei 149— . 150 50. 150.10. --------. 149.—.
Bnukrésivények 7 1 0 - 707.— . 703 — 7 1 2 .- .

Londoni váltók 128 20 128 20 128.90 , — .— . 129.20.
Ezüst 100 frl- 127.— . 127.— . 127 50. 128.— .

Arany 1 dl». 6. 10. 6. 9. 6.12 -------- 6.14.
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H I R D U T n E V f E K .

Ü I P l i l T  ANTAL
városház a lo lli d iszkereskt'ilésében

nagy vá lasztéka

P E TR Ó LE U M -LÁ M P Á K
a legczélazorübb szerkezettel, konyhák, folyosók, szobák, kává- ás vendég-szobák világltásárn. 

A legbiztosabb fokú, nem durranható

P E T R O L E U M .
Vnlainlnt« l,iiii|idlili(« mliKk.n fcrllrkck II, in. Ilvcg-golyók, beleli, litmnn-tnrtík, fali- 

tartanyok atb. it legjutányosubb árban njiínltutniik. 6.

V E T O R I M  #  B A L Z S A M .
t  a 11 bkvdnytiiszckbrtl Iténxljlt x több orvosi kar állni megvizsgált — ó» n inn-

gfli kormány ál ni eludlWi. rngcdélmmi «e«r, v i/H  vogyilve, külsőleg nlkulmnzva, iu ideggvengüségok,
görcs, küisvény, m*|irll«i, fólxiMs, fogfájás, sflly, máj- és égési-*   n o l i
fül afltilliuló ,,w ^ # bflrtisitdllnfiiág g foglius-roinlásu olfon, iiimlszinlóii jelus fiisiülfl-szv-

Egy üveg áru t  frl. 4 0  kr. o. d. Poilán küldvo MH ktrul tübb.

■ c y  jő  ncveléfü m iveit fiatal hö lg y  valamely tis z -  
d lességes úri csúfodhoz, nevelüttöül, társalkodóul 
® vagy ffliigye löuőü l, helyben vagy vidékro o ján l- 
Blltozik. Bővebb értesülés nyerhető c lap szerkesz­

tőségi irodájában, I — 1

li": Árverési hirdetés.
Sz, hír. Debrccicu váriig törvényszékének te lek­

könyvi limúvsu últnl közh írré  té te t ik , m iszerint 
V ü t é s t  Istvánnal; és nejének 2 2 1 7 -d ik  szám o ln lli 
6000  a frira  becsuk házuk 1 Im id 50 Q  ö| ház­
utáni földével, fo lyó  1 8 0 0 -d ik  évi deci ember 3 -d il; 
szükség esutére 186 7 -d ik  évi január 3 -d ik  napján 
délutáni 2  ó rako r a ho ly iz inén tartandó ny ilvá ­
nos árverés utján birőihn* el fog ndnlni. Az 
árverési fc llé le lck , « le tek in t nini irodnjáhnn megte­
kin t üthetnek, —  Kuli Duhreezunheu n városi lö r -  
vényszók telekkönyvi tnoáesáiink 1806. oM , 1 0 . 
ta rto tt ütéséből. | —  a

§ Ü S e 8 W | o M » * « * i * k t a t . t í , Í5 Á J &  ffiíS

120S ÁRJEGYZÉK
az „ I s t v á n 11 g ő z m a l o m  

gyártmányairól.
: fDrftreraeii/ien k lif l iig M tu lc s e n  , k f t t p c u t p i r l í t  • 

m cllrtt, t r l ik h tn  nélfiuf,.)

l l o s é e  e le  l l e a u t e ú
H ilr .  •u b a ila lin , I l im  .1.  dialitn v lii.r jm lt

SZKIMTŐ-MA.IlSIIAIlMVTlSIrPP.
b l i í lr  amiAvA litlo litru , n mc|.IAt( u r íu ir r jik  .•l.im itA .Arn .1, ■■■í i i .Ihii I.ArliiOl<<« liic«nk» ,H lv .t-

' MP* vllt'ii .'i ni urai, tiy.ik é«  ..........  rntlimk vtliArilflnAn htv«lúlu0 nlknlliins.
lígy llv ..„  Art. I  fr l. , I O  kr. « Itlll.lvn a o  Vrr»l liibb .

. W "  l l l ' l i r t ' i ' Z r i i l M . i i  kiiplialiMt v , 1011'k  ik v i ’ iÍ i i I  l i  1, r  . o ,  F r i r u r r  r ,  l l  li  11 1 \  I I I-
T  Á r u d o n  8 , . , k .  !l. Hy-Vv....r,< ....,> i n  i „  „  K . ... T  , , | I  l l n l t V o

V " 1, " " "  '' B a n i l l i ' n n 'n y I|«<|| K u rá n y ilm r .  «viV|,t'un,um!l, R n u y v iW ii i lo n  
M ó l " A  J. ly O n tÉ m lá r ib n .  ,)» J . 1 k y ,V. k w ü .k » , | . i , / l, „ „ .  K . H  w iu  K V I I . I . . . Í !

” T .  V k : : ; í j u j ;  » í t . * ? w s K •  • * •  ■ * V ‘ . . . . V o v V r , , . . vi i ,  11 n  1 11 u . ív r  0111 én U 0  0  y 1 u il u 11 lualvórekiuJI, j |

Árverést hlrtletéis.
A dohreczaui királyi vóUdtötvéiiygíéhiiek 1806. évi 

inájuslió 13. n. 1547-idih szám uliitl Unit végzése 
folytán ezennel közhírré tétetik, mikép u lU’tirecieui 
luliurék-péiiilár m ini felperes részéin llorhély Jótiuf 
szepesi p'iiztal lukosuiltil ulpurestól 4 3U frl váltói tur- 
tuzás s járulékul erejéig lefoglalt ingóságuk, neveze­
tesen házlhutorok, 3 db ló, lehűti, szukeruU, kocsi, 
gébek slb. iiuveieit ulpervsnvU helybeli Hegedűs Ká­
roly szepesi tunyájni ielutinu f évi uuv. hó ü-dik unpjáii 
d. ti. 3 Orsiiül1 nyilvános árvetés uljáiiküsipénillívlés 
tnelleil el ingunk aduiul. —  Mire n venni kívánók 
iiieuklvutuutt, -  Hobrueien imvemberhö Ál, IHUU. A 
vdllóiorvéiiyszéki kiküldőn végrekujló. I I

I  Titkos liotogsésokot
fP üh uiittitk ulóbttjttll iiyOkoppsen gyúgyliju 
r  I'gy lix  óv óta gynltot ló ot von,
1 L tiltásit: fíiplncz S g i It s t  u y itr házit- ‘|

i k  ^uü * 8Z* ft* (li
T ,  J 0 T  HutszicI: délelőtt 8— 10 uráig, cr 
A  ‘l^luliVti 2 - 4  óráig. }}

13 írt. 
13 . 
t'J w 
13 r  
12 
I I  
t !
K»

40 kr. . 
40

80
ÍU

A. nnzöili dnr« íingy nzrinii -
H. ngviliini nprii „

1 1'. dnni középKsérti -  -  -  
0 . királyli»xi -  -  -  -  -
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réltelyktil és ífomihillyrnlvu köti t órára eső 
lírkeaerii községben fi ezer mátsényl tiszta 

jityep-, anyu- és sarju-széno — és ttius igen 
'Jó Inknrműuy féle ngyszlnléu tlsi.ln*buz« és 
tiszta bükköny eladó, •— lOU köblös gazdag 

őszi és koriitavnszí legeltetés előnyével. — Értekezni 
lüket n* oltani r. k. lolkészszet.
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